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" MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE TARAY

> Creado mediante Ley N° 15027 del 06 de mayo de 1964

“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Nacional"

CONTRATO N"123-2022-GM-MDT-C

CONTRATO DE SERVICIO DE SUPERVISION DE LA OBRA: “INSTALACION DEL
SERVICIO DE AGUA POTABLE Y DISPOSICION DE EXCRETAS EN LA COMUNIDAD
CAMPESINA KAILTARAYAN DEL DISTRITO DE TARAY, PROVINCIA DE CALCA -
cusco”

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de consultoria de SUPERVISION DE LA
OBRA: “INSTALACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y DISPOSICION DE EXCRETAS
EN LA COMUNIDAD CAMPESINA KALLARAYAN DEL DISTRITO DE TARAY, PROVINCIA
DE CALCA - CUSCO”, que celebra de una parte MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE TARY, en
adelante “LA ENTIDAD”, con RUC N? 20171146209, con domicilio legal en la Plaza de Armas $/N del
Distrito de Taray, Provincia de Calca y Departamento de Cusco, debidamente representado por su

erente Municipal Mg. PABLO PATINO QUISPE, identificado con DNI N® 23988645, 2 quien se delga
funciones mediante Resolucion de Alealdia N° 075-2021-A-MDT/C y de otra parte CONSORCIO
INGENIERIA DIAMANTE, con REPRESENTANTE COMUN ROGELIO WILSON FLORES
MONTALVO, identificado con DNI N°70517965 con domicilio comiin en la Comunidad Campesina
Ayarmaca Pumamarca distrito de San Sebastién, provincia y region Cusco; CONSORCIO INTEGRADO
por CONSTRUCTORA WIRSON SOCIEDAD ANONIMA CERRADA, con RUC N° 20490931521,
debidamente representada por su Gerente General CPC Ermelinda Yanet Flores Montalvo con DNI
46939445 con domicilio en APV. NUEVO HORIZONTE MZA C LOTE 3 del Distrito de San Jerénimo,
provincia y departamento de Cusco, con un porcentaje de participacion de consorciado de 60 %, y
CONSULTORES INVERSIONES PERU SOCIEDAD ANONIMA CERRARA, con RUC N°
20490003917, debidamente representada por su Gerente General Sr. Elvis Arias Castillo con DNI
40326304 con domicilio en Cal Arica N° 209 distrito de San Jer6nimo, provincia y departamento Cusco,
con un porcentaje de participacion de consorciado de 40%; denominado en adelante “EL
CONTRATISTA™; en los términos v condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 03 de noviembre de 2022, el comité de seleccién, adjudicé la buena pro de la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N¢ 004-2022-CS/MDT-C-1 para la contratacién de SERVICIO DE SUPERVISION DE
LA OBRA: “INSTALACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y DISPOSICION DE EXCRETAS EN
LA COMUNIDAD CAMPESINA KALLARAYAN DEL DISTRITO DE TARAY, PROVINCIA DE CALCA
- CUSCO”, a CONSORCIO INGENIERIA DIAMANTE, cuyos detalles e importe constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

Se consintié la buena pro del Procedimiento del Procedimiento de Seleccion ADJUSICACION
SIMPLIFICADA N’ 004-2022-CS/MDT-C-1, el 04 de noviembre del 2022

Con fecha 16 de noviembre del 2022, el contratista CONSORCIO INGENIERIA DIAMANTE presento
sus documentos para la firma del contrato y no habiendo observaciones a la documentacién presentada,
quedando expedido para la firma del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto contratar el del servicio de consultoria de PARA EL SERVICIO
DE SUPERVISION DE LA OBRA: “INSTALACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y
DISPOSICION DE EXCRETAS EN LA COMUNIDAD CAMPESINA KALLARAYAN DEL
DISTRITO DE TARAY, PROVINCIA DE CALCA - CUSCO™.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/ 246,793.77 (Doscientos Cuarenta y Seis Mil
Setecientos Noventa y Tres con 77/100 Soles) que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio de consultoria, todos los tributos, seguros, transporte,
inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como
cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio de consultorfa materia
del presente contrato.
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CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO
LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES, en PAGOS

PERIODICOS, luego de la recepceion formal y completa de la documentacion correspondiente, segn lo
establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
Segiin tarifa unitaria mediante la siguiente formula:

Vm=DXTU

Donde:
Vm: valorizacion mensual
D: dias calendarios dentro del periodo a valorizar
TU: tarifas unitarias por dfa calendario
Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, LA ENTIDAD debe contar
con la siguiente documentacion:
®  Carta solicitando el pago de servicios de consultoria de supervision de obra
¢  Documentacion técnica
» Informe del funcionario responsable del 4rea usuaria o quien haga de sus veces funciones,
emitiendo la conformidad de la prestaci6n efectuada.
Copia del informe mensual
Comprobante de pago
CCI

SERENCIA. "_

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debers hacerlo en un plazo que
no excederd de los quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la
conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para
ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza mayor,
EL CONTRATISTA tendr4 derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el articulo
39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los que se computan
desde la oportunidad en que el pago debi6 efectuarse.

EL CONTRATISTA, sefala como c6digo de cuenta interbancario (CCI) el N° 011-258-000100023664-14,
del BANCO CONTINENTAL BBVA.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrata es Doscientos Diez (210) dias calendario, contados a partir del
dia siguiente de suscrito el contrato.

PERSONAL CILAVE:
PERSONAL CLAVE
SUPERVISOR DE OBRA Ing Civil MIGUEL ANGEL HINOJOSA MISME
ING. ESP. SEGURIDAD EN OBRA Y SALUD | Ing. Civil WILSON RAMOS ALATA
OCUPACIONAL
ESPECIALISTA AMBIENTAL Ing. Ambiental JACQUELINE CYNTHIA
CUYUBAMBA ZEBALLOS
ESPECIALISTA DE CALIDAD Ing. Civil THOMSON BOSSUET QUINTANA
CRUCE

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por los Términos de Referencia, la oferta ganadora, que establezcan
obligaciones para las partes.
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CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA solicita la retencion del diez por ciento (10%) conforme lo senalado e el reglamento de
la Ley de Contrataciones articulo 149.4. En los contratos periédicos de suministro de bienes o de
prestaciones de servicios en general, asi como en los contratos de consultorfa en general, de ejecucion y de
consultoria de obras que celebren las entidades con las micro y pequenas empresas, estas ultimas pueden
otorgar como garantia de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato original,
porcentaje que es retenido por la Entidad.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

a contormidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por el funcionario responsable de ta
oficina de supervision y liquidacion de obras de la Municipalidad Distrital de Taray.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el sentido
de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al
plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede
otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando la consultorfa manifiestamente no cumpla con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad, debiendo
considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia de
atraso.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DFE 1A CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento gue se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del
presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento,

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar posteriormente
por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del
Estado y 173 de su Reglamento, que se-aplica de manera supletoria.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de SIETE (7) ANOS contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA UNDECIMA: PENALIDADES

St EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de
acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Doénde:
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL
CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le
resulta imputable. En este dltimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA
ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningfin tipo, conforme el numeral
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1625 del articulo 162 del Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estado.

Adicionalmente a Ia penalidad por mora se aplicard la siguiente penalidad:

N Supuestos de aplicacién de penalidad Forma de célculo Procedimiento
En caso culmine la relacién contractual entre La
Supervisién y el personal ofertado y la Entidad no| 0.5% UlT porcada | Segiin informe de la Oficina
1 haya aprobado la sustitucién del personal por no| dia de ausenciadel | de Supervision y Liguidacién
cumplir con las experiencias y calificaciones del| personal. de la Entidad.
profesional a ser reemplazado.
No hacer cumplir al Contratista las medidas de . Seglin infc.)r‘n’le cle .la _Oﬁc.l na
2 idad indicad | Expediente Técni 03%UIT porfrente | de Supervisién y Liquidacién
seguridad indicadas en el Expediente Técnico. de trabajo. de la Entidad.
. _ Segun informe de la Oficina
3 N‘t’abf]"e?denm el informe mensual, en el plazoy g (jp por dia | de Supervision y Liquidacion
D R de demora. de la Entidad.
Autorizar la ejecucion de obras adicionales sin que P P
La Entidad haya aprobado el respectivo Expediente| 0.5% UIT por Segiin mfgr??e g .Id _Oflc_l{la
4 . . de Supervision y Liquidacién
Técnico con los presupuestos adicionales que sean| cada vez N
. de la Entidad.
requeridos.
Si la Supervisién no presenta oportunamente los 03%U1IT por Segun inferme de la Oficina de
5 informes de ampliaciones de plazo, incurriendo a| d P Supervisiény Liquidacién de la
: cada vez -
mayores gastos generales a la Entidad. Entidad.
Sila Supervisién no presenta consultas realizadas Segiin informe de la Oficina de
6 por EL Contratista mediante cuaderno de obra de|03%UIT por Supervisién y Liquidacion de
acuerdo a lo estipulado N°165 del RLCE. cada vez la Entidad.
Si la Supervisién no comunica sobre inasistencias 0.3 % UIT por g ].n.f?rme d? la.Oﬁc.l,na .
i . Supervisién y Liquidacion de
del residente a obra. cada vez. la Entidad

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo 32 y
articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De darse el caso, LA
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Ay
Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a alguna de las partes, se debe resarcir los danos y
perjuicios ocasionados a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las
sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que
éstas correspondan. 3

Lo senalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas obligaciones
previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ANTICORRUPCION

“EL CONTRATISTA” declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una persona
juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7° del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier
beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, “EL CONTRATISTA™ se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcicn,
directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacioncitas, integrantes de los 6rganos
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de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las
! p P & : YyP
que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ademas, “EL CONTRATISTA”™ se compromete & 1) comunicar a las autoridades competentes, de manera
directa y oportuna, cualquier acto o conductalicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y i) adoptar
medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las
directivas que emita e] OSCE y demds normativa especial que resulte aplicable, seran de aplicacion
supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y demas normas de
derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE LA EJECUCION

CONTRACTUAL

a) Las controversias que surjan entre las partes sobre la interpretacién del contrato, podrdn ser

resueltas en lo posible, por trato directo, conforme a los principios de la buena fe y comin
intencion de las partes.

En caso no prospere ¢l trato directo, cualquiera de las partes podra someter a conciliacién la
referida controversia, sin perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre
ambas a fin de resolver las discrepancias que se presenten durante la etapa de ejecucion
contractual,

CLAUSULA DECIMA SETIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con todos los
gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO Y CORREQ ELECTRONICO PARA EFECTOS DE

LA FJECUCION CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domieilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
ejecucion del presente Contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Plaza de Armas S/N del Distrito de Taray, Provincia de Calca, del
Departamento de Cusco.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: APV. NUEVO HORIZONTE (50 mt. del Terminal Terrestre
Petroperu) del Distrito de San Jer6nimo, provincia y departamento de Cusco.

CORREO FILECTRONICO DE LA CONTRATISTA: Declara autorizar la notificacién a su correo
electronico constructorawirson.sac@hotmail.com, siendo que dicho acto de comunicacién se tendra por
vilidamente realizado.

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra parte,
formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de cinco (5) dias calendario.

De acuerdo con las bases, la oferta y las disposiciones del presente contrat
triplicado en senal de conformidad en la ciudad de Taray, el dieciocho de novi
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